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SAFETY & WARNINGS
NL FR DE EN

Uitsluitend voor gebruik
binnenshuis.

Seulement pour utilisation en
intérieur.

Nur für Innengebrauch. For indoor use only.

WAARSCHUWING !
Om elektrische schokken te
voorkomen - Schakel altijd de
elektriciteitsvoorziening uit vóór
de installatie en het onderhoud.

ATTENTION !
Pour éviter un choc électrique -
Coupez toujours l’alimentation
électrique avant l’installation et la
maintenance.

WARNUNG !
Um einen Stromschlag zu
verhindern - Schalten Sie die
Stromversorgung vor der
Installation und Wartung.

WARNING !
To prevent electrical shock -
Always switch off electricity
supply before installation and
maintenance.

⚠ OPERATION ATTENTIONS

De elektrische installatie mag
alleen door bevoegd personeel
worden uitgevoerd volgens de
voorschriften voor elektrische en
mechanische veiligheid in uw
land. Onjuiste plaatsing kan
ernstige letsels en/of schade
veroorzaken.

L’installation électrique doit être
effectuée que par du personnel
qualifié, selon les règlements de
sécurité électrique et mécanique
dans votre pays. Une mauvaise
installation peut entraîner des
blessures graves et/ou des
dommages matériels.

Die elektrische Installation sollte
nur von qualifiziertem Personal
nach den Vorschriften für
elektrische und mechanische
Sicherheit in Ihrem Land
durchgeführt werden.
Unsachgemäße Montage kann
zu schweren Verletzungen
und/oder Sachschäden führen.

The electrical installation should
be carried out by qualified
personal only, according to the
regulations for electrical and
mechanical safety in your
country. Improper installation can
result in serious injuries and/or
damage to property.

INSTALLATION
NL FR DE EN

Pendelset: dezelfde montage
voor de 1-fase set (kabel 1,5 m)
en de 3-fase set (kabel 5 m).
Kort de kabel ter plaatse in en
zet de hoogte vast met de
kabelgrijper.

Kit de suspension : même
montage pour le kit monophasé
(câble de 1,5 m) et le kit
triphasé (câble de 5 m).
Recoupez le câble sur place et
réglez la hauteur avec le serre-
câble.

Pendelset: gleiche Montage für
das 1-Phasen-Set (Seil 1,5 m)
und das 3-Phasen-Set (Seil 5
m). Kürzen Sie das Seil vor Ort
und fixieren Sie die Höhe mit
dem Seilhalter.

Suspension kit: the same
installation for the 1-phase kit
(1.5 m cable) and the 3-phase
kit (5 m cable). Cut the cable to
length on site and set the height
with the cable gripper.

Pendeladapter 1-fase
(onderaan): de ronde kap uit de
handleiding van de rail zit er
voorlopig niet bij.

Adaptateur pour suspension
monophasé (en bas) : la rosace
ronde du mode d’emploi du rail
n’est pas fournie pour l’instant.

Pendeladapter 1-Phasen
(unten): Der runde Baldachin
aus der Anleitung der Schiene
liegt vorerst nicht bei.

1-phase pendant adapter
(bottom): the round canopy
shown in the track manual is not
included for now.

Niet meegeleverd: de rail, de
spots en de hanglamp (apart te
bestellen).

Non fournis : le rail, les spots et
la suspension (à commander
séparément).

Nicht enthalten: die Schiene, die
Strahler und die Pendelleuchte
(separat zu bestellen).

Not included: the track, the
spotlights and the pendant
(order separately).
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